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1. Jvadas

Sio dokumento tikslas — pateikti gaires specialistams dél 2014 m. balandZio 3 d. Direktyvos 2014/41/ES
dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose (toliau — Europos tyrimo orderio direktyva arba ETO

direktyva) praktinio taikymo(1). Tai Eurojusto ir Europos teisminio tinklo (ETT) i$ posédziy, dokumenty
ir byly surinktos informacijos, kurioje akcentuojami klausimai / iSSukiai, galimi sprendimai ir
geriausia praktika, kompiliacija.

Siame bendrame prane$ime nagrinéjami nustatyti klausimai, susije su keturiais pagrindiniais ETO
gyvavimo ciklo etapais (iSdavimo etapu, perdavimo etapu, pripazinimo etapu ir vykdymo etapu), taip
pat klausimai, susije su ETO direktyvos taikymo sritimi ir jos naudojimu kity kartu galiojanciy teisiniy
priemoniy atzvilgiu, kompetentingomis institucijomis, ETO turiniu, forma bei kalba ir tam tikry
konkreciy tyrimo priemoniy naudojimu.

Sis bendras prane$imas yra kintantis dokumentas; Eurojustas ir ETT Kketina ir toliau jj nuolat
atnaujinti.

2. Europos tyrimo orderio direktyvos taikymo sritis

2.1. ,Visos tyrimo priemonés” (3 straipsnis) ir ,atitinkamos nuostatos” (34 straipsnis)

Pagal ETO direktyvos 34 straipsnio 1 dalj nuo 2017 m. geguzés 22 d. ETO direktyva pakeité savitarpio
teisinés pagalbos konvencijy (1959 m. Europos Tarybos konvencijos ir jos dviejy papildomy
protokoly, taip pat 2000 m. Konvencijos dél Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio pagalbos
baudziamosiose bylose) , atitinkamas nuostatas“.

Termino ,atitinkamos nuostatos aiSkinimas tebekelia susiriipinima. Kai kuriy valstybiy nariy teisés
aktuose, kuriais direktyva perkeliama j nacionaline teise, pateikiamas priemoniy, kurios nepatenka j
ETO direktyvos taikymo sriti, sarasas, o kitose valstybése narése naudojamos ,Svelniosios” teisés
priemonés (pvz., generalinés prokuratiiros paskelbtos gairés). Nesant bendro Europos Sgjungos (ES)
saraso, tapo akivaizdu, kad valstybés narés skirtingai aiSkina kai kurias priemones ir nuostatas, o dél
to kartais kyla nesutarimy. 13skyrus Tarybos dokumenta 14445/11, joks iSsamus sgrasas, kuriame bty

nurodytos tikslios nuostatos, kurios bus pakeistos, iki Siol dar nebuvo parengtas. Bendrame Eurojusto ir ETT
pranesSime isdéstytos ETT kontaktiniy punkty nuomonés dél termino ,atitinkamos nuostatos” pagal ETO
direktyvos 34 straipsnio 1 dalj aiskinimo (Zr. ,Eurojusto ir ETT praneSima, kuriame iSdéstyta termino

atitinkamos nuostatos” reikSmeé ir teisiné tvarka, taikytina, kai ETO dire véluojama perkelti j

nacionaline teise”).

ETO direktyvos 3 straipsnyje dél ETO taikymo srities daroma nuoroda j ,visas tyrimo priemones”,
iSskyrus jungtinés tyrimo grupés (JTG) sudaryma.

(M) ETO direktyva taikoma visoms valstybéms naréms, kurioms ji yra privaloma (26 valstybéms naréms; ji néra privaloma Airijai ir Danijai).
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Sie Kriterijai galéty padéti vertinant, ar ETO direktyva turéty biti taikoma:

orderis yra susijes su tyrimo priemone, skirta jrodymams rinkti arba naudoti,
priemone yra iSdavusi arba patvirtinusi teisminé institucija ir
priemoneé yra susijusi su valstybémis narémis, kurioms ETO direktyva yra privaloma.

Jei kuris nors i$ Sity Kkriterijy netenkinamas, ETO direktyva nebus tinkama priemoné, kurig

reikéty naudoti - vietoj jos turéty biti taikoma kita teisiné priemoné. Pavyzdziui, atvejais, kai

priemoneé neturi su jrodymais susijusio poveikio, o jos tikslas yra vien tik procesinis (pvz.,

procesiniy dokumenty jteikimas ir siuntimas), turéty buti iSduodamas ne ETO, o savitarpio

teisinés pagalbos prasymas.

Norédamas padéti paaiskinti ETO direktyvos taikymo sritj, ETT sekretoriatas paskelbé dokumenta

JKompetentingos institucijos, priimtinos kalbos, neatidéliotini klausimai ir ETO direktyvos

taikymo sritis“ (angl. ,Competent authorities, languages accepted, urgent matters and scope of

the EIO Directive”) — jis specialistams pateikiamas ETT svetainéje.

Vadovaujantis bendru sutarimu, ETO direktyva neapima Siu priemoniy:

JTG steigimo ir jrodymy rinkimo JTG;

procesiniy dokumenty jteikimo ir siuntimo, nebent dokumento pateikimu prisidedama prie
tyrimo priemonés, kuri yra ETO objektas - tokiu atveju, kiek tai susije su tokio dokumento
jtraukimu j ETO, turéty buti laikomasi lankstaus pozitirio pagal ETO direktyvos 9 straipsnio
2 dalj;

pasikeitimo informacija be iSankstinio praSymo (2000 m. Konvencijos dél savitarpio teisinés
pagalbos 7 straipsnis);

proceso perdavimo (1959 m. Europos Tarybos konvencijos 21 straipsnis ir 1972 m. Europos

Tarybos konvencija);

turto jSaldymo vélesnio konfiskavimo tikslu (Pamatinis sprendimas 2003/577/TVR dél turto arba

irodymu aresto akty vykdymo Europos Sajungoje; ir nuo 2020 m. gruodzio 19 d. — Reglamentas
2018/1805 dél nutarimy jSaldyti ir nutarimuy konfiskuoti turtg tarpusavio pripazinimo);

restitucijos: daikto graZzinimo nukentéjusiajam (2000 m. Konvencijos dél savitarpio teisinés
pagalbos 8 straipsnis);

iSrasy i$ nuosprendziy registro / ECRIS rinkimo;
policijos tarpusavio bendradarbiavimo arba

muitiniy tarpusavio bendradarbiavimo.
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Viena i$ specialistams abejoniy sukélusiy nuostaty yra Budapesto konvencijos 19 straipsnis dél laikomuyjy

kompiuteriniy duomeny paieskos ir poémio. Atrodo, kad dauguma specialisty mano, kad $ig nuostatg vis
dar galima taikyti, nes tai néra ,atitinkama nuostata“.

(Taip pat Zr. 8 skyriy ,Europos tyrimo orderis, palyginti su kitomis priemonémis*.)

2.2. Europos tyrimo orderis visais etapais ir (arba) pasibaigus teisminio
nagrinéjimo etapui

ETO direktyvos 25 konstatuojamojoje dalyje atkreipiamas démesys j tai, kad direktyvoje
nustatomos taisyklés dél tyrimo priemoniy vykdymo visais baudziamojo proceso etapais, jskaitant
teisminio nagrinéjimo etapa.

ETO taikomas irodymy rinkimui ne tik bylos tyrimo etape, bet ir teisminio nagrinéjimo etape. Be
to, kai kuriose valstybése narése ETO taikomas ir priemonéms, kuriy imamasi teismo sprendimo
vykdymo etape (t.y. atliekant finansinj tyrimg siekiant nustatyti turta po to, kai buvo priimtas
galutinis sprendimas dél konfiskavimo, arba siekiant surinkti jrodymus dél aplinkybiy, susijusiy su
bausmeés vykdymu). Sis poziiiris naudoti ETO pasibaigus teisminio nagrinéjimo etapui yra susijes
su nacionalinémis teismy sistemomis, kuriose baudziamojo proceso sagvoka apima ir vykdymo etapa.

(Taip pat zr. 6.1 skyriy ,,Apklausa naudojant vaizdo konferencijq” ir 8.3 skyriy , Europos tyrimo
orderis, palyginti su Europos aresto orderiu*.)
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3. Europos tyrimo orderio turinys ir forma (5 straipsnis)

3.1. Europos tyrimo orderio formos uZpildymas (A priedas)

Standartiné ETO forma (A priedas), prieinama visomis kalbomis, buvo nustatyta siekiant skatinti
uztikrinti paprastumg ir veiksminguma, pabréZziant ETO direktyvos dvasia ir tarpusavio pripazinimo
koncepcija. Sios formos tikslas - supaprastinti formalumus, pagerinti kokybe ir sumaZinti vertimo
iSlaidas.

Vis délto pildydami A prieda specialistai susidiiré su tam tikrais i§Stkiais

— ETO kartais yra pernelyg trumpi ir juose triksta pagrindinés informacijos (pvz., nepakanka
informacijos apie tai, kodél priemoné reikalinga tyrimui, triksta daty, néra informacijos apie
susijusius asmenis arba nepakankamai aprasomi tiriami faktai, o dél to, pavyzdZziui, pernelyg
sudétinga atlikti abipusio baudZiamumo taisyklés patikrinimus). Tokia padétis vercia pradéti
konsultavimosi procediira, kurios atveju biitina pateikti praSymus suteikti papildomos
informacijos pagal ETO direktyvos 11 straipsnio 4 dalj.

— Nacionaliniy jstatymy, kuriais ETO direktyva perkeliama | nacionaline teise, prieduose
vartojama formuluoté ne visada visiskai atitinka formuluote, vartojama oficialiuose ETO
prieduose. Dél tokios padéties gali kilti painiavos ir tai gali tapti vélavimo priezastimi; todél
visada turéty biti naudojama ETO direktyvoje pateikta forma.

— Dél to, kad néra Zymimojo langelio kai kuriy tyrimo priemoniy - pavyzdziui, kraty,
jrodymy pateikimo orderiy ir ETO, kiek tai susije su kriminalistiniais jrodymais - atveju, tenka
Sias tyrimo priemones aprasyti atvertame laukelio langelyje.

— Néra jokio langelio / skilties, rodancio (-ios), kad forma apima keletg skirtingy priedu.

— Susiduriama su sunkumais, pavyzdziui, jei susijusiy asmeny yra Keli arba jei vykdanciojoje
valstybéje naréje j veikla yra jtrauktos kelios regioninio lygmens kompetentingos
institucijos (taciau vykdanciajai valstybei narei tenka atsakomybé uztikrinti, kad visos
atitinkamos nacionalinés institucijos biuity laiku jtrauktos j veiklg pagal tos valstybés teise).

- Susiduriama su sunkumais, jei pateikiamas prasymas dél keleto priemoniy (ypac C ir
[ skirsniy atzvilgiu). (Taip pat Zr. 4.3 skyriy. ,Kelios priemonés, keli Europos tyrimo
orderiai?”)

Geriausia praktika

— Apskritai atvejais, kuriais j vieng kompetentingg vykdancigjg institucija turi biti kreipiamasi
dél keliy priemoniy, pageidautina iSduoti tik viena ETO. Taciau kai kuriais atvejais gali biiti
rekomenduojama iSduoti kelis ETO. (Taip pat Zr. 4.3 skyriy , Kelios priemonés, keli Europos
tyrimo orderiai?”)
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— Siekiant iSvengti principo ne bis in idem paZeidimy, rekomenduojama ETO nurodyti
jtariamojo (-yjuy) varda ir pavarde, net jei formoje konkrecios vietos Siai informacijai pateikti
ir néra.

— Specialistams patariama naudoti ETT svetainéje pateikiamg kompendiumo priemone.

— Telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos perémimo ir (arba) kraty atvejais
arba jei ETO nurodoma prievartos priemoné, A priede pateikiama informacija turéty buti
konkreti ir iSsami, nes jokie patvirtinamieji dokumentai su ETO paprastai nepateikiami.
Specialistai turéty aiSkiai nurodyti, pavyzdziui, ETO iSdavimo toje konkrecioje byloje prieZastis
ir ka tikimasi isSgirsti / nustatyti / pasiekti vykdant atitinkamas priemones.

— B skirsnis (Skuba) turéty buti pildomas tik atidZiai apsvarscius faktus atvejais, kai i$ tiesy
reikia veikti skubiai, pvz., jeigu asmuo yra sulaikytas; teismo posédziy datos jau ¢ia pat;
elektroniniai jrodymai tuoj nebegalios; esama rizikos, kad sueis senaties terminas; biutinas
koordinavimas atsizvelgiant j kitus praSymus ir priemones arba tuoj baigsi preliminariy
priemoniy galiojimo laikas. Ir prieSingai, atvejai neturéty buti Zymimi kaip skubis, jei
iSduodanciosios valstybés narés institucijos paprasciausiai nori bylos nagrinéjima paspartinti.
(Taip pat Zr. 5.5 skyriy ,,Skubis atvejai“.)

— Cskirsnis (Vykdytina (-os) tyrimo priemoné (-és)) naudojamas reikiamy priemoniy
apibidinimo tikslu. ISduodancioji institucija privalo nurodyti kuo tikslesne informacija. Jei
prasymas pateikiamas liudytojo / nukentéjusiojo / jtariamojo apklausos tikslu, iSduodancioji

institucija turéty padéti - pridéti klausimy sara$a arba paciame C skirsnyje, arba ETO priede.

— D skirsnis (RySys su ankstesniu ETO) gali biti naudojamas ne tik siekiant nurodyti
ankstesnius ETO, bet, atsizvelgiant | platesnj aiskinima, ir siekiant pateikti atitinkamg
informacijq apie susijusius ankstesnius ar bisimus teisminio bendradarbiavimo praSymus,
pavyzdziui, busimus ETO arba kitus tarpusavio pripazinimo orderius (Europos aresto orderius,
nutarimus jSaldyti ir t. t.), savitarpio teisinés pagalbos praSymus arba JTG, jskaitant esamas JTG
su kitomis valstybémis daugiasSaliy koordinavimo sistemy kontekste. D skirsnis turéty biti
naudojamas ypac tais atvejais, kai keli ETO buvo iSsiysti kelioms Salims toje pacioje byloje ir
dél to biitinas koordinavimas ir (arba) keli ETO tuo paciu metu buvo iSsiysti tai paciai Saliai,
pasinaudojant principo, pagal kurj siunc¢iamas tik vienas ETO neatsiZvelgiant j priemoniy,
kuriy turi bati imtasi, skaiciy, iSimtimi.

— E skirsnis (Atitinkamo asmens tapatybé) turéty biti naudojamas siekiant nustatyti asmenj (-
is), su kuriuo (-iais) susijusi tyrimo priemoné (tai nebitinai yra kaltinamasis (-ieji) ar
jtariamasis (-ieji)).

— G skirsnis (ETO iSdavimo pagrindai) turéty buti naudojamas siekiant pateikti fakty santrauka
ir identifikuoti jtariamus nusikaltimo vykdytojus - turi bati naudojami trumpi, aiskiis sakiniai,
kad biity galima tiksliai patikrinti, ar taikomas abipusis baudziamumas, ir pateikiamas aiSkus
nusikalstamos veikos ir (arba) jtariamy nusikaltimo vykdytojy, atitinkamy asmeny ir praSomy
tyrimo priemoniy s3sajy aprasymas.
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— I skirsnis (Formalumai ir procediiros, kuriuos prasoma atlikti vykdant prasyma) naudojamas
siekiant pateikti informacijg apie formalumus ir procediras, kuriuos butina atlikti pagal
iSduodanciosios valstybés narés teisés aktus, ir siekiant paaiskinti, kaip vykdancioji institucija
turi atlikti Siuos formalumus ir procediras. I skirsnis taip pat naudojamas nurodant, ar
prasoma iSduodanciosios valstybés pareigiiny pagalbos vykdant ETO. Pagal §j skirsnj taip pat
numatyta galimybé suinteresuotiesiems asmenims dalyvauti vietoje pagal 1959 m. Europos

Tarybos konvencijos 4 straipsni.

— K skirsnis (Duomenys apie institucijg, kuri iSdavé ETO) naudojamas siekiant pateikti
informacija apie iSduodanciajg institucija (jstaigos el. pasto adresg; jei reikia, alternatyvig
institucija ir kita naudingg informacija, pvz. kalbinius gebéjimus, institucijg, atsakingg uZ
praktiska jrodymy ar sulaikyto asmens perdavimo (laikinas perdavimas) organizavima.

3.2. Informacija ar dokumentai, kuriuos iSduodancioji institucija privalo arba
neprivalo pateikti

ETO direktyvos 5 straipsnyje dél ETO turinio ir formos nenustatyti jokie teisiniai reikalavimai
paminéti Salies vidaus teismo sprendimg ETO arba jj prie ETO pridéti (2). Net jei to pagal teise ir
nereikalaujama, vis délto galéty biiti naudinga pridéti Salies vidaus sprendima informaciniais
tikslais, priklausomai nuo konkrecios bylos: pavyzdZziui, atvejais, kai prasoma taikyti prievartos
priemones, siekiant paaiskinti Sios priemonés teisinius pagrindus, visy pirma, kai vykdancioji valstybe
nare taip pat privalo paskelbti teismo nutarti.

Vykdydamos ETO maZuma Saliy kai kuriais atvejais vis dar reikalauja pagal savo nacionaline teise, kad
iSduodancioji valstybé prie ETO pridéty Salies vidaus teismo nutartj, pavyzdziui, kai praSoma perimti
telekomunikacijy tinklais perduodamg informacija. Tokiais atvejais turi buti taikomi pragmatiski
sprendimai, pavyzdziui, uztikrinti, kad pateiktas ETO bity paprastas, taciau kartu buty pateikta
(ilgesné) Salies vidaus teismo nutartis - su iSverstu tekstu arba be jo.

3.3. Formos kalba ir vertimo klausimai

Siekiant sumazinti su vertimu susijusiy problemy skaic¢iy, ETO direktyvos 5 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad valstybés narés turi nurodyti, Kuri (-ios) ES oficialioji (-ios) kalba (-o0s), be
atitinkamos valstybés narés valstybinés (-iy) kalbos (-y), gali biiti naudojamos, kai valstybé naré yra
vykdancioji valstybé. Nors dauguma valstybiy nariy sutiko su tuo, kad bty vartojama papildoma
kalba (dazniausiai tai angly kalba, bet ne visada), kai kurios valstybés narés, nepaisydamos ETO
direktyvos formuluotés, nurodé, kad jos priims tik jy valstybine kalba uZpildytas formas arba kad jos
priims angly kalba uzpildytas formas tik skubiais atvejais.

(%) Priesingai nei Pagrindy sprendimo dél EAO 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte (zr. ESTT sprendimg Bob Dogi byloje C-241/15, kuriame pateikiamas
Sios nuostatos aiskinimas), ETO direktyvos 5 straipsnyje nepateikiama jokia nuoroda j pagrindinj teismo sprendima.
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[SSukiai, su kuriais susidurta. Buvo skundzZiamasi dél vertimy kokybés. Tais atvejais, kai ETO
nepridedamas iSduodanciosios valstybés narés kalba, vykdancioji institucija negali $alies viduje
iSversti neaiskiy praSymo vietu.

Nustatyta geriausia praktika. ETO yra teismo nutartis, todél jis privalo buti iSduotas ir pasirasSytas
iSduodanciosios valstybés narés kalba (-omis). Kalbant apie vertimg, visada turéty biiti naudojama
oficiali ETO forma / $ablonas vykdanciosios valstybés narés kalba. Reikia versti tik tas formos dalis,
kurias yra uzpildZiusi iSduodancioji institucijas, kad biity iSvengta abejotiny ir neoficialiy / netiksliy
vertimy. ETT svetainéje pateikiama kompendiumo priemoné turi nekintanciy formos daliy
automatinio vertimo funkcija. ETO formos (A, B ir C priedai) pateikiamos visomis ES kalbomis , Word“
formatu ETT svetainés teisminéje bibliotekoje. (Zr. A prieda arba , Europos tyrimo orderis — formos* -

Cia pateikiami A, B ir C priedai.)

Jei ETO atsiunc¢iamas nepridéjus iSversto teksto, turéty biiti laikoma, kad jo forma ,néra iSsamiai
uzpildyta“, kaip nustatyta ETO direktyvos 16 straipsnio 2 dalies a punkte. Tokiu atveju vykdancioji
institucija turéty informuoti iSduodanciajg institucija apie tai, kad ETO yra ,uzZpildytas neiSsamiai®,
uzuot forma grazinusi ar ja laikiusi ,neegzistuojancia“.

ETT dokumente ,Kompetentingos institucijos, priimtinos kalbos, neatidéliotini klausimai ir ETO
direktyvos taikymo sritis“ (angl. ,Competent authorities, languages accepted, urgent matters and
scope of the EIO Directive") pateikiama naudingos informacijos apie priimtinas kalbas, be kita ko, ir
skubiais atvejais, jei taikytina.

4. Europos tyrimo orderio iSdavimas ir perdavimas

4.1. Susijusios kompetentingos institucijos (iSduodancioji ir patvirtinancioji
institucija)

Pagal ETO direktyva iSdavimo etapas yra ,suteismintas“ reikalaujant, kad ETO iSduoty teiséjas,
teismas, tiriantysis teiséjas ar prokuroras, kompetentingas atitinkamoje byloje (teisminé institucija
kaip iSduodancioji institucija), arba reikalaujant, kad ETO biity vienos i$ Siy institucijy patvirtintas
(teisminé institucija kaip patvirtinanéioji institucija). Zr. ETO direktyvos 2 straipsnio c punkta.

Pagal ETO direktyvos 7 straipsnio 3 dalj centrinés institucijos gali atlikti naudingg administracinj
vaidmenj teikiant pagalbg teisminéms institucijoms. Kai kuriose valstybése narése centriné institucija
atlieka papildomas funkcijas, pavyzdziui, sulaikyty asmeny pervezimo tranzitu ir iSlaidy pasidalijimo
susitarimy srityse.

Kalbant apie tikrinima, nesvarbu, ar ETO iSduodancioji, ar patvirtinancioji institucija yra
kompetentinga jstaiga, vykdanciosios institucijos paprastai pasikliaus tarpusavio pasitikéjimu. Taciau
tikrinimus galima atlikti pagal ETO direktyvos 9 straipsnio 3 dalj. Vertinant, ar gautas ETO buvo iSduotas

arba patvirtintas kompetentingos institucijos, galima pasinaudoti ETT dokumentu , Kompetentingos
institucijos, priimtinos kalbos, neatidéliotini klausimai ir ETO direktyvos taikymo sritis“ (angl
.Competent authorities, languages accepted, urgent matters and scope of the EIO Directive®).
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(Taip pat Zr. 5.5 skyriy ,,Skubiis atvejai“.)

4.2. Proporcingumo patikrinimas (6 straipsnio 1 dalis)

Salygos, kurias turi patikrinti iSduodancioji institucija (ETO direktyvos 6 straipsnis)

— [Sduodancioji valstybé naré privalo patikrinti, ar priemoné yra butina ir proporcinga.
— [Sduodancioji valstybé naré privalo patikrinti, ar priemone buty buve galima nurodyti
vykdyti tokiomis pa¢iomis salygomis panasioje nacionalinéje byloje.

Pagal ETO direktyvg teisé nuspresti dél proporcingumo patikrinimo paliekama iSduodanciajai
institucijai (ETO direktyvos 6 straipsnio 1 dalis), taciau, jei vykdancioji institucija turi priezasciy
manyti, kad $i salyga nejvykdyta, ji gali konsultuotis su iSduodancigja institucija (ETO direktyvos
6 straipsnio 3 dalis).

Si padétis galéty susidaryti, jei nusikalstamos veikos apibiidinimas néra pakankamai i§samus, arba
tyrimo priemoné, kurios praSoma, yra per plati ir ja sunku pagristi, arba priemoné apibudinta
nepakankamai konkreciai, kad buty galima tinkamai jvertinti.

Sis konsultavimosi mechanizmas gali biiti naudojamas atitinkamai informacijai pateikti ir siekiant
iSvengti rizikos, kad bus toliau delsiama vykdyti. Po konsultacijos iSduodancioji institucija gali taip pat
nuspresti panaikinti ETO.

Su iSlaidomis susije klausimai ir nedideli pazeidimai: atvejai, susije su iSlaidomis, kurios ,laikomos itin
didelés“, gali buti sprendzZiami taikant konsultavimosi mechanizmg, numatyta ETO direktyvos
21 straipsnio 2 dalyje. Esama skirtingy nuomoniy dél atvejy, susijusiy su islaidomis, kurios pacios
savaime néra iSskirtinai didelés, taCiau yra susijusios su nedideliais pazeidimais, dél kuriy, jei jie
kartotysi, galéty susidaryti didelés iSlaidos. Taciau atsisakymo pripazinti pagrindai yra iS$samiai
iSdéstyti ETO direktyvoje ir su iSlaidomis susije aspektai negali biiti naudojami kaip atsisakymo
pripaZzinti pagrindas.

4.3. Kelios priemonés, keli Europos tyrimo orderiai?

Kai prasoma keliy priemoniy, jos turéty i$ principo biiti jtrauktos j vieng ETO. Taciau, atsizvelgiant j
bylos pobiidj ir mastg, gali biti rekomenduotina laikytis kitokio poziirio. Galéty biiti atsizvelgta j Siuos
aspektus:

— Klausimy konfidencialumas ir atskleidimo rizika: gali biiti pageidautina naudoti skirtingus
ETO siekiant uZzkirsti kelig tam tikros informacijos atskleidimui jtariamiesiems, kas galéty
pakenkti kity priemoniy igyvendinimui.
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— Bylos sudétingumas: sudétingose bylose, kuriose reikalaujama jvairiy priemoniy, susijusiy su
jvairiais fiziniais ir juridiniais asmenimis, kuriy padétys procese skiriasi, skirtingy A priedo
skirsniy (visy pirma C, D, E, G, H ir I skirsniy) tarpusavio darna ir nuoseklumas yra bendras
ripimas klausimas. Dél Sios prieZasties gali biiti pageidautina iSduoti kelis ETO vietoj vieno
atskiro ETO.

— Skirtingos institucijos, atsakingos uz ETO vykdyma: tokiu atveju gali biti reikalingi keli

ETO. Taciau kai kurios Salys mano, kad tai vidaus klausimas ir kad vykdancioji valstybé nareé
turéty buti atsakinga uz darbo paskirstymg uzuot reikalavus atskiry ETO.

4.4. Europos tyrimo orderiy perdavimas (7 straipsnis)

Perdavimas (ETO direktyvos 7 straipsnis)

[Sduodancioji institucija perduoda tiesiogiai vykdanciajai institucijai (nedarant poveikio

centriniy institucijy paskyrimui).

Atsizvelgiant | bylos pobiidj, sudétinguma ir skubumg, ETO perdavimui paspartinti ir autentiSkumui
uztikrinti naudojami jvairus kanalai. Tai apima Eurojusty, ETT kontaktinius punktus ir rysiy
palaikymo teiséjus.

Saugus rysiy palaikymo tinklas, kuriuo biity sudarytos galimybés saugiau perduoti ETO, yra ypac
svarbus. Tuo tikslu Europos Komisija Siuo metu kuria saugy interneto portala (skaitmenine
keitimosi e. jrodymais sistemg; tikimasi, kad bandomoji versija bus parengta ir pradés veikti iki
2019 m. pabaigos). Sis portalas bus platforma, turinti saugy ry$iy kanalg, skirta skaitmeniniam
keitimuisi ETO ir ES teisminiy institucijy atsakymais.

Be to, ETO gali biiti perduoti naudojant Eurojusto saugy rysi (vis délto ne visos valstybés narés yra
prie jo prisijungusios ir rySys galimas tik tarp nacionalinés institucijos ir Eurojusto, bet ne tarp
nacionaliniy institucijy) ir Europos teisminio tinklo saugy telekomunikacijy rysj (Sprendimo dél
ETT 9 straipsnis ir ETO direktyvos 7 straipsnio 4 dalis). Tafiau saugus rySys néra tinkama priemoneé
tiesioginiam kompetentingy institucijy tiesioginiam tarpusavio bendravimui.
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5. Europos tyrimo orderio pripaZinimas ir vykdymas

5.1. Dalyvaujancios kompetentingos institucijos

ETO direktyvos 2 straipsnio d punkte vykdancioji institucija apibréziama kaip , institucija,
kompetentinga [...] pripaZinti ETO ir uztikrinti jo vykdymag"“.

Jei ETO nusiunc¢iamas netinkamai institucijai vykdanciojoje valstybéje, jis turéty buti perduotas
tinkamai vykdanciajai institucijai laikantis ETO direktyvos 7 straipsnio 6 dalies; apie $ig situacija
turéty buti nurodyta B priede.

Kai kurios valstybés narés yra jsteigusios centrine gaunanciaja institucija, t. y. teismine institucija,
kuri gauna ir - jeigu kompetentinga - pripaZista ETO ir po to paskiria ETO kompetentingai
vykdancdiajai institucijai vykdyti.

Nustatyta geriausia praktika:

— Siekiant nustatyti kompetentingg vykdanciajg institucijg ir atitinkamus kontaktinius duomenis,
galima pasinaudoti Europos teisminiu atlasu.

— Jei skirtingose geografinése vietovése numatytos kelios priemonés, o vykdancioji valstybé
neturi centrinés gaunanciosios institucijos, iSduodancioji institucija turéty uztikrinti, kad
atitinkamoms vykdanciosioms institucijoms buty Zinoma apie tai, kad Salyje prasoma vykdyti
kelias priemones.
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5.2. Pripazinimas ir vykdymas (9 straipsnis)

Pripazinimas ir vvkdymas (ETO direktyvos 9 straipsnis)

Taisykle:
—  pareiga vykdyti (ETO direktyvos 1 straipsnis),

,hereikalaujama jokiy papildomy formalumy“ (ETO direktyvos 9 straipsnio 1 dalis).
TACIAU su salyga, kad vykdandéioji institucija ETO yra pripaZinusi.

Vyvkdymui taikytina teisé

Vykdymas reglamentuojamas vykdanciosios valstybés narés teise.

TACIAU vykdandéioji institucija laikosi i§duodanéiosios institucijos giskiai nurodyty formalumy ir

procediiry, ,jei tokie formalumai ir procediiros nepriestarauja vykdanciosios valstybés

pagrindiniams teisés principams”.

ETO direktyvos 9 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad vykdancioji institucija pripazista ETO
,hereikalaudama jokiy papildomy formalumy“ ir uztikrina jo vykdyma. Taigi ETO direktyvoje
nenumatytas iSsamus bylos analizavimas vykdanciojoje valstybéje. Taciau tam tikri patikrinimai vis
tiek privalo biti atlikti. (Taip pat Zr. ETO direktyvos 10 straipsnio 3 dalj ir 11 straipsnj.)

Vykdanciosios institucijos turéty kuo labiau laikytis iSduodanciyjy institucijy aiskiai nurodyty
formalumy ir procediiry (ETO direktyvos 9 straipsnio 2 dalis), taciau ETO turéty biiti vykdomas ,tokiu
paciu budu ir ta pacia tvarka, kaip ir tuo atveju, jei atitinkamg tyrimo priemone bity nurodZiusi
vykdyti vykdanciosios valstybés institucija“ (ETO direktyvos 9 straipsnio 1 dalis).

5.3. Alternatyvios tyrimo priemonés taikymas (10 straipsnis)

Alternatyvios tyrimo priemonés taikymas (ETO direktyvos 10 straipsnis):

— jei vykdanciojoje valstybéje naréje priemonés néra ir jei tai néra viena iS priemoniy,
nurodyty ETO direktyvos 10 straipsnio 2 dalyje (pvz.: neprievartinés tyrimo priemonés);

— jei priemonés nebiity galima taikyti panasioje nacionalinéje byloje; arba

— jei taikant priemone, kuria maziau paZeidZiamas privatumas, bity pasiektas tas pats
rezultatas.
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Pagal ETO direktyvg teisé nuspresti dél proporcingumo patikrinimo paliekama iSduodanciajai
institucijai (Zr. 4.2 skyriy ,Proporcingumo patikrinimas”), tac¢iau joje taip pat numatyta, kad
vykdancioji institucija gali pasirinkti vykdyti Kkitg tyrimo priemone, jei pastaraja, kuria maziau
pazeidziamas privatumas, bity pasiektas toks pats rezultatas (ETO direktyvos 10 straipsnio
3 dalis), pavyzdziui, jrodymy pateikimo orderj vietoj patalpy kratos.

[SSukis: kyla tada, kai susijusiose valstybése narése esama skirtingy iSankstiniy teisiniy salygu tyrimo
priemoniy atzvilgiu.

Geriausia praktika: siekiant iSvengti bereikalingy konsultacijy tarp vykdanciosios ir iSduodanciosios
institucijy ir delsimo jy veiksmuose, iSduodancioji institucija gali naudoti ETO, nurodydama jame, kad
gali buti patvirtintos privatumg maZiau paZeidZiancios priemonés (kuriomis pasiekiamas toks pats
rezultatas).

ETO direktyvos 10 straipsnio 2 dalyje nurodomos tyrimo priemonés, kurias visada turi buti galima
taikyti pagal vykdanciosios valstybés teise, pavyzdziui, neprievartines priemones, kaip apibrézta
pagal vykdanciosios valstybés teise (ETO direktyvos 10 straipsnio 2 dalies d punktas). Daugumos
valstybiy nariy teisés aktuose ,neprievartiniy priemoniy“ apibrézties néra; jy nuomone, tai yra labiau
bendra sgvoka, apibréziama kasdienéje teisinéje kalboje, apimanti priemones, kurios nedaro poveikio
pagrindinéms teiséms ir kurioms taikyti daZnai nereikia teismo sprendimo (taip pat Zr.
16 konstatuojamaja dalj).
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5.4.

Nepripazinimo arba nevykdymo pagrindai (11 straipsnis)

Nepripazinimo / nevykdymo pagrindai (ETO direktyvos 11 straipsnis)

a)

b)

g)
h)

Imunitetas arba privilegija, dél kuriy ETO vykdyti neimanoma. Gali apimti medicinos ir teisés
sriCiy profesijy apsauga. Taip pat gali apimti, net jei tai néra privilegija ar imunitetas, stricto sensu,
taisykles, susijusias su spaudos laisve ir Zodzio laisve (20 konstatuojamoji dalis).

Jeigu vykdymas pakenkty esminiams nacionalinio saugumo interesams.

Teisminiy institucijy pradétame administraciniame ar kitokiame procese, jei dél sprendimo gali
biti pradétas procesas baudziamajame teisme ir priemonés nebuty leidZiama taikyti panasioje
nacionalinéje byloje.

Ne bis in idem principo paZeidimas.

Jeigu ETO susijes su veika, i§ dalies jvykdyta vykdanciojoje valstybéje, taciau kuri joje nelaikoma
nusikalstama veika.

Pagrindiniy teisiy pazeidimas.

Abipusis baudZiamumas (su iSimtimis - D priedas)

Pagal vykdanciosios valstybés teise tyrimo priemoné gali biti taikoma tik j tam tikra sarasa
itrauktoms ar tam tikros kategorijos nusikalstamoms veikoms arba nusikalstamoms

veikoms, uz kurias skiriama ne mazZesné nei tam tikra minimali bausmé, o nusikalstama
veika, kuriai taikomas ETO, néra viena is juy.

ETO direktyvos 11 straipsnio 4 dalis: pareiga konsultuotis a, b, d, e ir f punktuose nurodytais

atvejais prie$ nusprendZiant nepripaZzinti arba nevykdyti ETO.

ETO direktyvoje numatyti nepripaZinimo pagrindai (11 straipsnis ir kiti pagrindai, paminéti ETO
direktyvos IV skyriuje) pateikti iSsamiame sarasSe, kuris turi buti aiSkinamas siaurai, kadangi Sie
pagrindai yra tarpusavio pripaZinimo principo iSimtis. Todél pagal ETO tvarka néra jokiy galimybiy
atsisakyti vykdyti ETO remiantis pagrindais, kurie néra jtraukti j $i sgrasa, pavyzdziui, remiantis
diskrecinio baudziamojo persekiojimo principu.
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5.5. Skubus atvejai

[vykdyti formalumus, kuriy reikalaujama pagal ETO direktyva, gali biiti ypac sunku skubiais atvejais,
pavyzdziui, uztikrinti, kad pasiraSyta ETO forma bty iSsiysta originalo kalba ir iSversta j vykdanciajai
valstybei narei priimting kalbg, arba kad patvirtinimo procediiros bty laikomasi ir Svenciy dienomis
arba savaitgaliais.. ETO direktyvoje nereglamentuojamos laikinosios priemonés, kuriy turi buti
imamasi prie§ ETO iSdavima.

Geriausia praktika, susijusi su skubiais atvejais

— Skubiais atvejais rekomenduojama kuo skubiau susisiekti su vykdancigja institucija, kad buty
jvertintos jvairios galimybés pageidautina, laiku jtraukiant Eurojusta arba ETT kontaktinius
punktus.

— Kai kuriose valstybése narése skubiais atvejais priimami prasymai el. pastu, faksu ar netgi
telefonu, dar neiSsiuntus paties ETO. Kai kuriais atvejais bty galima remtis 2000 m. Konvencijos

dél savitarpio teisinés pagalbos 7 straipsniu dél pasikeitimo informacija be iSankstinio prasymo.

— Kai kurios valstybés narés, nenurodziusios, kad joms priimtina kita oficialioji kalba pagal ETO
direktyvos 5 straipsnio 2 dalj, visgi priims skuby ETO angly kalba, su salyga, kad greitai bus
pateiktas iSverstas ETO.

— Kai reikalaujama ETO patvirtinimo, kai kurios valstybés narés pageidauja skubiais atvejais
imtis tam tikry pirminiy priemoniy jrodymams uztikrinti dar pries gaunant patvirtinta ETO.
Tokiais atvejais reikalingas el. laiSkas, kuriame biita pateikta trumpa rasytiné fakty santrauka.
Be to, kai kurioms valstybéms naréms bus priimtinas kompetentingos patvirtinanciosios
institucijos iSsiystas patvirtinimas el. paStu, jei galimybés patvirtinanciajai institucijai
pasirasyti ETO néra.

— ETT dokumente ,Kompetentingos institucijos, priimtinos kalbos, neatidéliotini klausimai ir ETO

direktyvos taikymo sritis” (angl. ,Competent authorities, languages accepted, urgent matters
and scope of the EIO Directive”) pateikiama informacija apie neatidéliotinus klausimus
kiekvienoje valstybéje naréje, pavyzdziui, informacija apie tai, kokiu mastu galima vartoti angly
kalbg ir el. pasto kaip pirmojo veiksmo naudojima.
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5.6. Gavimo patvirtinimas (16 straipsnio 1 dalis, B priedas) ir terminai
(12 straipsnis, B priedas)

ETO gavimui patvirtinti privaloma naudoti B prieda (ETO direktyvos 16 straipsnio 1 dalis); kiekvieng
karta gavus ETO, i tiesy turi biuti uZpildytas ir iSduodanciajai institucijai iSsiystas B priedas. Kai
gaunancioji institucija perduoda ETO vykdyti kitai institucijai, $i informacija turéty buti itraukta j
B prieda, o iSduodancioji institucija turéty po to tiesiogiai susisiekti su pastaraja institucija. B priedas
taip pat yra skirtas informuoti i§duodancigjg institucija apie tai, nuo kurios datos turéty buti
skaiCiuojami terminai.

Privalomi terminai (ETO direktyvos 12 straipsnis)

Sprendimas dél ETO pripazinimo ar vykdymo priimamas, o tyrimo priemoné vykdoma taip pat

sparciai ir teikiant tokj pat prioriteta, kaip ir nacionalinés bylos atveju.

— Privalomi terminai
o sprendimo dél pripazinimo arba vykdymo priémimui (30 dieny + 30 dieny), ir
o priemonés vykdymui (90 dieny nuo sprendimo dél pripaZinimo arba vykdymo
priémimo).
— Laikinosios priemonés (32 straipsnis)
o sprendimas priimamas, jei imanoma, per 24 valandas nuo ETO gavimo.

ETO direktyvoje, kaip ir kity tarpusavio pripaZinimo priemoniy atveju, nustatyti pripazinimo arba
vykdymo ir tyrimo priemonés (-iy) vykdymo terminai. ETO direktyvos 12 straipsnio 6 dalyje
nustatyta, kad tais atvejais, kai vykdanciajai institucijai laikytis termino nejmanoma, ji nedelsdama
informuoja iSduodanciaja institucija apie uZdelsimo priezastis ir konsultuojasi su iSduodanciaja
institucija dél tinkamo laiko tyrimo priemonei (-éms) jvykdyti. Tokiu budu ETO vykdymas atidedamas.
Atidéjimas jokiomis aplinkybémis netureéty biiti nevykdymo pagrindas arba prieZastis.

Atvejai, susije su e. jrodymais ir trumpais duomeny saugojimo laikotarpiais ETO direktyvoje nustatyta
galimybeé taikyti vadinamgjg laikinaja priemone ypatingos skubos atvejais (ETO direktyvos
32 straipsnis) siekiant laikinai uzkirsti kelig objekto (jskaitant duomenis), kuris gali buti panaudotas
kaip jrodymas, sunaikinimui, pakeitimui, perkélimui, perdavimui ar perleidimui. Tokiu atveju
vykdancioji institucija sprendimg dél laikinosios priemonés priima ir apie jj pranesa kuo greiciau ir,
kai tai praktiSkai imanoma, per 24 valandas. Bus biitina i$ anksto koordinuoti veiksmus ir jtraukti

teismines institucijas.
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6. Konkrecios tyrimo priemonés (22-31 straipsniai)

6.1. Bendro pobudzio

ETO direktyvoje numatytos kelios konkrecios tyrimo priemonés (ETO direktyvos 22-31 straipsniai).

6.2-6.7 skyriuose pateikta informacija apie Eurojusto ir ETT sukauptg patirtj, susijusig su tam tikromis
tyrimo priemonémis. Taciau ten nepateikiama iSsami apZvalga, nes turima informacija apie tam tikras
tyrimo priemones, pavyzdZziui, laiking suimtyjy perdavimg (ETO direktyvos 22 straipsnis) ir
slaptuosius tyrimus (ETO direktyvos 29 straipsnis), yra ribota.

6.2. Apklausa naudojant vaizdo konferencijg (24 straipsnis)

ETO direktyvos 24 straipsnyje numatyta galimybé jtariamiuosius/ kaltinamuoius apklausti
naudojant vaizdo konferencija. Pagal kai kuriuos nacionalinius jgyvendinimo teisés aktus jtariamajj
arba kaltinamajj leidZiama apklausti naudojant vaizdo konferencija tik tuo atveju, jeigu tas asmuo
sutinka (,atsisako” - privalomas nepripazinimo pagrindas), o kituose nacionaliniuose jgyvendinimo
teisés aktuose formuluotés yra maziau grieztos (,gali“ atsisakyti - neprivalomas nepripazinimo
pagrindas).

ETO direktyvos 24 straipsnio 1 dalyje taip pat numatyta, kad apklausti naudojant vaizdo
konferencija galima ir ,liudytojus“ arba ,ekspertus®. Nors ,,nukentéjusieji“ néra aiSkiai paminéti, o
pagal kai kurias nacionalines teisines sistemas ,,nukentéjusieji“ néra ,liudytojai“ (skirtingos procesinés
teisés ir pareigos; néra numatyta pareiga duoti parodymus arba duoti teisingus parodymus), atrodo,
kad dauguma valstybiy nariy sutinka, kad ir jie patenka j ETO direktyvos 24 straipsnio taikymo sritj.

Apklausa naudojant vaizdo konferencija teisminio nagrinéjimo etape. ISkeltas klausimas, ar ETO
galéty biiti naudojamas kaltinamyjy apklausai teisminio nagrinéjimo metu, taip uZztikrinant, kad
kaltinamasis biity ne laikinai perduotas, o dalyvauty baudZiamosios bylos nagrinéjime teisme.
25 konstatuojamojoje dalyje patvirtinama, kad ETO direktyva apima visus baudziamojo proceso
etapus, jskaitant teisminio nagrinéjimo etapa. Zinoma, tos valstybés narés, pagal kuriy vidaus teise
reikalaujama, kad kaltinamasis faktiSkai dalyvauty teisminio nagrinéjimo metu, netaikys apklausos
naudojant vaizdo konferencija teisminio nagrinéjimo etape ($iame konkrediame kontekste). Sios
priemoneés taip pat negali (tokiomis paciomis aplinkybémis) naudoti tos valstybés narés, kurios vaizdo
konferencijas gali naudoti tik jrodymy rinkimo tikslu. Vis délto Sios Salys gali vykdyti tokius valstybés
narés, kuriose tos vaizdo konferencijos yra leidziamos iSduotus ETO, jeigu yra garantuojamos
kaltinamojo teisés ir jeigu tai neprieStarauja vykdanciosios valstybés narés pagrindiniams teisés
principams (Zr. ETO direktyvos 24 straipsnio 2 dalies b punktg).
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Geriausia praktika

— Jeigu asmens, kuris turi buti apklaustas, statusas iSduodanciojoje valstybéje naréje (liudytojas)
yra Kitoks nei vykdanciojoje valstybéje naréje (jtariamasis), tas asmuo apklausos metu turéty
buti informuotas apie jo kaip liudytojo / jtariamojo atitinkamas teises abiejose valstybése
narése.

— Analogiskai, vaizdo konferencijos atveju, jtariamasis / kaltinamasis yra apsaugotas teisémis,
kurios suteikiamos pagal abi teisines sistemas, t.y. tiek vykdanciojoje, tiek iSduodanciojoje
valstybéje naréje numatytomis teisémis, o liudytojai ir ekspertai gali pasinaudoti teise
atsisakyti duoti parodymus, jeigu ta teisé jiems buty suteikta pagal bet kurig i$ ty teisiniy
sistemy (Zr. ETO direktyvos 24 straipsnio 5 dalies e punktg).

6.3. Apklausa naudojant telefonine konferencija (25 straipsnis)

ETO direktyvoje numatyta galimybé apklausti liudytojus ir ekspertus naudojant telefonine
konferencija, taciau, atrodo, kad $i galimybé nenumatyta jtariamiesiems ir kaltinamiesiems, nes ETO
direktyvos 25 straipsnio 2 dalies tekste néra jokios nuorodos i ETO direktyvos 24 straipsnio 1 ir
2 dalis.

6.4. Informacija apie banko ir kitas finansines operacijas (27 straipsnis)

ETO direktyvos 27 straipsnyje numatyta, kad ETO gali buti vykdomas siekiant gauti finansiniy
jrodymuy, susijusiy su bet kokio pobiidZio saskaitomis, kurias bet kuriame banke arba ne banky finansy
jstaigoje turi asmuo, kurio atzvilgiu vykdomas baudZziamasis procesas. Taigi, Sis straipsnis taikomas ne
tik jtariamiesiems ar kaltinamiesiems, bet ir visiems Kkitiems asmenims, kuriy atZzvilgiu tokia
finansiné informacija laikoma reikalinga, su salyga, kad prasyme pakankamai argumentuojamas jos
naudojimas baudziamajame procese (proporcingumas; taip pat zr. 27 konstatuojamajg dalj).

6.5. Jrodymy rinkimas tikruoju laiku (28 straipsnis)
Dauguma valstybiy nariy mano, jog ETO direktyvos 28 straipsnio formuluoté yra pakankamai plati,

kad buty galima taikyti tokias priemones kaip stebéjimas vaizdo kameromis, sekimas arba atsekimas
naudojant techninius prietaisus (GPS) ir prisijungimas prie kompiuterinés sistemos.

6.6. Telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos perémimas
naudojantis technine pagalba (30 straipsnis)

Dél to, ar ETO direktyvos 30 straipsnis galéty buti taikomas praSymui irengti slapto klausymosi
prietaisg (pvz., jirengti slaptus mikrofonus automobilyje), laikomasi skirtingy nuomoniy.
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6.7. Telekomunikacijy tinklais perduodamos informacijos perémimas
nesinaudojant technine pagalba (31 straipsnis)

ETO direktyvos 31 straipsniu reglamentuojamas praneSimas valstybei narei, kurioje yra
informacijos perémimo subjektas ir kurios techninés pagalbos nereikia (C priedas). Nepateikus
pranesimo ir (arba) nesuteikus patvirtinimo galéty Kkilti abejoniy dél jrodymy leistinumo. Kai
kuriose valstybése narése nustatyta, kad kompetencija gauti C priede pateiktos formos pranes$ima turi
centriné institucija, o kitose valstybése narése gavéja yra vietos institucija, jeigu ji yra nustatyta.

Kokiu mastu 1nst1tuc1]a, kurlal pranesama, turéty patikrinti, ar ,,panasm]e nacionalinéje byloje

. Esama skirtingy
nuomoniy, pradedant nuo to, kad turéty buti atliktas vien tik formalus procediirinis patikrinimas, ir
baigiant tuo, kad turéty buti atliktas nagrinéjimas i§ esmés - Siuo atveju praSoma pateikti papildomos
informacijos, kad biuity galima atlikti vertinimg, kuriuo remiantis galbit biity nutrauktas informacijos
perémimas ir (arba) paskelbtas sprendimas, pagal kurj perimta medziagg biity uZdrausta naudoti kaip
jrodymus. Bet kuriuo atveju negali biti reikalaujama, kad nacionalinés institucijos pateikty daugiau
informacijos, nei prasoma A priede. Pranesimas néra jsakymas pripazinti tam tikrg tyrimo priemone
(A priedas), juo tik parodoma pagarba kitos valstybés suverenitetui.

ETO direktyvos 31 straipsnio materialiné taikymo sritis. Esama skirtingy nuomoniy dél to, ar Si
nuostata taikoma ir slapto klausymosi prietaiso (pvz., slapty mikrofony automobilyje) atveju.
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7. Specialioji taisyklée

Specialiajai taisyklei ne tik tenka konkretus vaidmuo sprendziant klausimus, susijusius su nuteistyjy
asmeny ekstradicija ir perdavimu, ji taip pat tradiciSkai taikoma ir savitarpio pagalbos prasymams dél
jrodymy rinkimo (pvz., 2000 m. Konvencijos dél savitarpio teisinés pagalbos 23 straipsnis). Vis délto
ETO direktyvoje specialioji taisyklé néra aiskiai reglamentuojama, ir valstybiy nariy nuomonés
dél to, ar specialioji taisyklé taikoma ETO direktyvos kontekste, iSsiskyreé.

Dél Siy skirtingy nuomoniy laikomasi skirtingy pozZiiriy j ETO iSdavimg arba vykdyma. Remiantis
vykdanciosios valstybés narés pozilriu, kai kurios valstybés narés aiskiai nurodo, kad, vykdant ETO,
jrodymus galima naudoti tik to konkretaus tyrimo tikslu; kitos valstybés narés nieko konkretaus
nenurodo, taciau daro prielaida, kad jrodymai nebus naudojami jokiu kitu tikslu. Remiantis
iSduodanciosios valstybés narés poziiiriu, kai kurios valstybés narés mano, kad prie§ pradedant
naudoti jrodymus Kkitoje byloje visada turi biti praSoma vykdanciosios valstybés narés leidimo; kitos
mano, kad Sis etapas néra reikalingas, nes sprendimg priima iSduodancioji institucija, o valstybés
nares atitinkamai perduoda jrodymus, vadovaudamosi taikoma duomeny apsaugos teisine sistema.

Nustatyta geriausia praktika

— Tais atvejais, kai buvo lygiagreciai naudojamasi jungtine tyrimo grupe (JTG) ir taikomas ETO,
rekomenduotina ETO aiSkiai nurodyti, kad jrodymais, kurie buvo gauti taikant ETO (o ne
jungtinéje tyrimo grupéje), galima dalytis su JTG nariais.

— Siekiant iSvengti problemy, rekomenduotina, kad, prie§ pradedant naudoti jrodymus Kkitais
tikslais nei pirminiame ETO nurodytas (-i) tikslas (-ai), biity gautas atskiras iSduodanciosios
valstybés narés praSymas.

8. Europos tyrimo orderis, palyginti su kitomis priemonémis

8.1. Europos tyrimo orderis, palyginti su jSaldymo priemonémis

Tam tikras objektas gali buti reikalingas ir kaip jrodymai, ir konfiskavimo tikslu. Jeigu objektas
gaunamas jrodymuy rinkimo tikslu, taikomas ETO. Siekiant gauti objekta, kad ji biuty galima véliau
konfiskuoti, biitinas nutarimas iSaldyti (taip pat Zr. Pamatinj sprendima 2003/577/TVR). Jeigu

objektas yra reikalingas abiem tikslais, nuomonés sutampa - ETO turéty biiti naudojamas tuo atveju,
jeigu svarbiausias tikslas yra jrodymy rinkimas. ISduodancioji institucija turi atlikti atitinkama
vertinimg ir paaiskinti jSaldymo priemonés tiksla.
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Turto jSaldymas ir konfiskavimas restitucijos nukentéjusiajai saliai tikslu nepatenka j ETO direktyvos
taikymo sritj [Siuo tikslu toliau taikomas 2000 m. Konvencijos dél savitarpio teisinés pagalbos
8 straipsnis;_taip pat Zr. 2.1 skyriy ,Visos tyrimo priemonés ir atitinkamos nuostatos”). Vietoj to
turéty buti naudojamasi savitarpio teisinés pagalbos praSymu. Kai iSduodamas ETO (jrodymuy tikslais),
o turtas véliau perduodamas iSduodanciajai valstybei, netaikant jokiy apribojimy jo naudojimui
(iskaitant grazinimg vykdanciajai valstybei), iSduodancioji valstybé gali, vadovaudamasi nacionalinés
teisés aktais, priimti sprendimg dél restitucijos.

8.2. Europos tyrimo orderis, palyginti su jungtinémis tyrimo grupémis

Apskritai ETO ir JTG yra skirtingos priemonés, todél atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj turéety
biti jvertinta, kurig priemone geriausia naudoti ir kuriomis aplinkybémis (pvz., susijusios valstybés,
bylos sudétingumas, reikalingy tyrimo priemoniy rasis ir kiekis, numatomos iSlaidos ir pan.). Kartais
abi priemones galima sujungti, ir jrodymais, kuriuos viena JTG priklausanti valstybé gavo jvykdZius j
JTG nepriklausanciai valstybei iSsiysta ETO, galima dalytis tarp JTG nariy (j ETO jtraukus aiskig
nuostatg, pagal kurig buty leista dalytis irodymais). Valstybése, kuriose svarbus vaidmuo tenka
vykdymo uztikrinimo institucijoms, pirmenybé galbiit turéty buti teikiama ne teisminei ETO tvarkai, o
JTG.

8.3. Europos tyrimo orderis, palyginti su Europos aresto orderiu

ETO direktyvos 25 konstatuojamojoje dalyje pabréziama, kad tais atvejais, kai asmuo kitai valstybei
narei turi biiti perduodamas siekiant jj patraukti baudziamojon atsakomybén, jskaitant tai, kad tas
asmuo turi biti perduotas teismui bylos nagrinéjimo teisme tikslais, turéty biiti iSduotas Europos
aresto orderis (EAO).

Vis délto ETO direktyva galéty biti naudojamasi siekiant perduoti asmenis, kad i§ atitinkamo
asmens buty galima gauti irodymus. Kadangi $i priemoné yra susijusi su laisvés atémimu, tariantis
dél praktinés tvarkos pagal ETO direktyvos 22 straipsnio 5 dalj turéty dalyvauti iSduodanciosios
valstybés narés teiséjas.

8.4. Sekimas kertant sieng

Kaip nurodyta ETO direktyvos 9 konstatuojamojoje dalyje, ta direktyva neturéty biuti taikoma
Konvencijoje dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo nurodytam tarpvalstybiniam sekimui. Dauguma
valstybiy nariy mano, kad sekimas kertant sieng yra susijes su policijos bendradarbiavimu ir kad
tokiais atvejais ETO neturéty biiti iSduodamas. Kitos valstybés narés mano, kad sekimas kertant sieng
yra susijes visy pirma su teisminiu bendradarbiavimu. Be to, kai kurios valstybés narés pareiské
nuomone, kad sekimas kertant sieng nepriklauso ETO taikymo sriciai, iSskyrus atvejus, kai Siame
procese naudojami stebéjimo prietaisai, nustatoma geografiné vieta ir (arba) slapta klausomasi
pokalbiy. Dél skirtingo ETO taikymo srities, kiek tai susije su sekimu kertant sieng, aiskinimo gali kilti
problemy. Viena i$ problemy - tai, kad apribojamas vykdant sekima kertant sieng gauty jrodymy
naudojimas. Jrodymus, surinktus taikant Sig priemone, kai kuriose valstybése narése galima naudoti
teisme, o kai kuriose kitose - negalima.
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Kai kuriose valstybése narése, kuriose iSduoti ETO sekimo kertant sieng tikslais nejmanoma, nes tai
nenumatyta jy nacionalinés teisés aktuose, Sig priemone vis délto galima jgyvendinti, kai ji numatyta
gaunamame ETO, kadangi nacionalinés teisés aktuose atsiZvelgiama j galimus kity valstybiy nariy
nacionalinés teisés akty skirtumus.

9. Eurojusto ir Europos teisminio tinklo teikiama pagalba

9.1. Bendro pobudzZio pastabos

Eurojustas ir ETT gali tarpininkauti ir konsultuoti jvairiais ETO gyvavimo ciklo etapais, be kita
ko, rengimo, perdavimo, pripazinimo, vykdymo ir tolesnés veiklos etapais. Dél pagalbos priimant
sprendimg, ar konkreciu atveju kreiptis j Eurojusta, ar j ETT, Zr. Bendrg dokumentg ,Specialistams
skirta pagalba vykdant tarptautinj bendradarbiavima baudZiamosiose bylose. ETT ir Eurojustas” (Joint
Paper — Assistance in International Cooperation in Criminal Matters for Practitioners, EJN and

Eurojust).

Pries iSduodant ETO, Eurojustas ir ETT gali, pavyzdZiui, padéti: i) parengti ETO ir paaiskinti teisinius
klausimus; ii) nustatyti kompetentinga gaunancigjg / vykdanciaja institucijg; iii) atlikti patariamajj
vaidmenj renkantis, ar naudoti ETO, ar kitas (tarpusavio pripaZinimo) priemones; iv) parengti galima
bendradarbiavimo strategijg (be kita ko, nustatyti tvarkarastj).

ISdavus ETO, iSduodancioji arba vykdancioji institucija gali paprasyti Eurojusto ir ETT pagalbos
nagrinéjant, pavyzdziui, tokius klausimus: i) ar ETO gautas tvarkingai; ii) ar ETO parengtas vykdyti
(ETO direktyvos 9 straipsnio 6 dalis); iii) ar nustatyta kliti¢iy (ETO direktyvos 7 straipsnio 7 dalis) ir
iv) ar reikia papildomos informacijos / dokumenty (ETO direktyvos 11 straipsnio 4 dalis).

Kai tik pradedama konsultavimosi procediira arba kai reikia papildomos grjZtamosios informacijos,
Eurojustas ir ETT gali atlikti tarpininko vaidmenj. Pagal ETO numatytos kelios konsultavimosi
procediiros, kurias taikant Eurojustui ir ETT galima pateikti pagalbos prasyma, pavyzdZziui, siekiant:

— patikrinti ETO aktualumg (proporcingumo patikrinimas) (ETO direktyvos 6 straipsnio 3 dalis);

— iSsiaiSkinti klittis arba patikrinti bet kokio dokumento autentiSkumg (ETO direktyvos
7 straipsnio 7 dalis);

— sudaryti palankesnes sglygas pripazinti ir vykdyti ETO (ETO direktyvos 9 straipsnio 6 dalis);

— konsultuotis, ar jmanoma panaudoti kitos rasies tyrimo priemone, ir dél galimybés panaikinti
ETO (ETO direktyvos 10 straipsnio 4 dalis);

— konsultuotis dél visos biitinos informacijos pateikimo, jeigu prie$ priimant sprendimg esama
atsisakymo pripazinti arba vykdyti ETO pagrindy (ETO direktyvos 11 straipsnio 4 dalis);

— aptarti tinkamg laikg, kurio reikia konkreciai tyrimo priemonei jvykdyti tais atvejais, kai
nejmanoma laikytis terminy (ETO direktyvos 12 straipsnio 6 dalis);
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—  konsultuotis dél laikino jirodymy perdavimo (ETO direktyvos 13 straipsnio 4 dalis);

— keistis griZztamaja informacija apie teisiy gynimo priemones (ETO direktyvos 14 straipsnio
5 dalis);

— nuspresti, ar biity galima pasidalyti itin dideles islaidas ir kaip tai bty galima padaryti (ETO
direktyvos 21 straipsnio 2 dalis), ir

— iSsiaiskinti klausimus, susijusius su C priede pateiktos formos uzpildymu (praneSimas apie
informacijos perémimg, kuris atliekamas be techninés pagalbos) (ETO direktyvos
31 straipsnis; C priedas).

9.2. Eurojustas

ETO direktyva yra iS esmés dvisalio bendradarbiavimo priemoné. Joje nenagrinéjamas daugiasalis /
keliy jurisdikcijy veiklos koordinavimas ar kovos su tarpvalstybiniu organizuotu nusikalstamumu
tarpdisciplininis aspektas.

Eurojustas gali padéti sudétingose daugiasalése bylose, kuriose priemonés daro poveikj jvairioms
nacionalinés teritorijos dalims, ir kai tas priemones taip pat vienu metu reikia derinti su kitomis
priemonémis, taikomomis iSduodanciojoje valstybéje nareéje ir (arba) kitose valstybése narése ar ES
nepriklausanciose treciosiose valstybése. Analogi$kai iSduodanciosios institucijos gali pasikliauti
Eurojustu tais atvejais, kai jos numato i§duoti ETO keliy jurisdikcijy bylose. Siose bylose jvairios
valstybés narés turi imtis daugelio veiksmy, ypac tais atvejais, kai tyrimo priemonés turi buti
koordinuotai ir vienu metu vykdomos skirtingose valstybése konkrecig bendros operacijos dieng,
atsizvelgiant | turimus Eurojusto siilomus koordinavimo mechanizmus (koordinaciniai
pasitarimai ir koordinavimo centrai).

ETO projektai daznai pateikiami prie§ koordinacinj pasitarimg arba prie$ operacijos dieng, kad
vykdanciosios institucijos galéty pateikti griztamaja informacijg ir taip bity uztikrintas sklandus
galutiniy ETO vykdymas.

9.3. Europos teisminis tinklas

ETT Kkontaktiniai punktai veikia kaip aktyvus tarpininkai ir padeda iSduodanciosioms ir
vykdanciosioms institucijoms uzmegzti tiesioginius rysius. Kaip aprasyta pirmiau, ETT kontaktiniai
punktai su ETO susijusig pagalbg teikia kasdien. PaaiSkéjo, kad susisiekti su ETT kontaktiniais
punktais ypac¢ naudinga skubiais atvejais, taip pat kai iSduodanciosios valstybés narés kompetentingos
patvirtinanciosios institucijos atstovas negaléjo pasiraSyti ETO, kad buty galima iSsiaisSkinti, kokiy
veiksmy reikéty imtis. Dar viena situacija, kurioje rekomenduojama susisiekti su ETT kontaktiniais
punktais, yra atvejis, kai turi buti imtasi keliy priemoniy skirtingose konkrecios vykdanciosios
valstybés narés geografinése vietovése.
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ETT svetainéje yra pateikta informacijos ir priemoniy, skirty praktiniam ES teisiniy priemoniy,
jskaitant ETO direktyva, taikymui. Joje specialistams pateiktas ETO direktyvos tekstas visomis ES
kalbomis, informacija apie ETO direktyvos perkélimo j nacionaline teise padétj (pvz., jsigaliojimo data
atitinkamose valstybése narése, praneSimai ir saitai | nacionalinés teisés aktus), nurodytos
kompetentingos institucijos, atitinkamose valstybése narése priimtinos kalbos, pateikti A, B ir C priedy
tekstai visomis ES kalbomis ,Word“ formatu ir kt.

Svetainéje pateiktos Sios praktinés internetinés priemonés:

— Kompendiumas - jame galima ETO parengti internete, o statines ETO formos dalis nedelsiant
iSversti j bet kurig oficialigja ES kalbag;

— Teisminis atlasas - jis naudojamas norint nustatyti institucijg, vietos lygiu kompetentinga
priimti ETO;

— JFiches belges" - jose pateikiama glausta praktiné ir teisiné informacija apie tam tikras tyrimo
priemones, ir

— Teisminé biblioteka - joje pateikta daug naudingy dokumenty, pvz., visos trys direktyvos
prieduose pateiktos su ETO susijusios formos ,,Word“ formatu ir nacionaliniai ETO vadovai, kai
ju turima. Sie nacionaliniai ETO vadovai, jeigu jie pateikiami ETT, jkeliami j ETT svetaine ir prie
ju suteikiama ribota prieiga.
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